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gospodarske, obrtniSke in narodne.
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izhajajo vsako sreds po celi poli. Veljajo v

tiskarnici jemane za celo leto 4 gold., za pol leta 2 gold.
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V Ljubljani 27. februarja 1884.
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Ob seg: Gospodinja na kmetih. — Domadim sadjerejcem za pomladanski Cas, (Dalje.) — Ustanova denarnega zavoda:
sBlagajnica za Zivinski- in mestni trg na Dunaji“ in nje pomen za avstrijske Zivinorejee. — Knezo - nadskof
dr. Andrej Golmajer. (Dalje.j — Slovnifke mrve. — Govor poslanca dr. Riegerja proti postavnemu proglasenji
nemskega jezika za drZavni jezik 25. januarija 1884, (Dalje.) — Na#i dopisi. — Novidar.

Gospodarske stvari.

Gospodinja na kmetih.

Kedo b1 tajil, da nimajo skrbno in snazZno pri-
pravljeni domaci izdelki na tregu veée vrednosti mimo
druzih na trg prinefenih. ILepo odi¢eno Zito se loze
proda, pa tudi primerno bolje placa, tako, da ni samo
delo povrnjeno, ampak tudi zguba na meri, ki se jo
mma s Cisc¢enjem. To velja tudi pri semenun, kajti gluha
zrna sejatl je nevspesSno delo med tem, ko se jih doméa
na enl alli drugli na¢in zamore koristno porabiti. Go-
spodinja, katera skrbno izdelano surovo maslo v snazni
rutl all posodi na trg prinese, bode loZe in bolje pro-
dala svoj pridelek, kakor njena nesnaZna soseda in
okusna zunanjost njenega blaga ji bode kmalu stalnih
kupcev pridobila. Vsaj uZe ¢ista posoda naredi mleko
okusneje, in tam, kedar je enkrat zaupanje v proda-
jalca vtrjeno, je dosti loZe prodajanje, tako tudi po-
stenl kmetici ni treba celi dan okrog letati ter ¢asa
tratiti, da proda poleti svojo zelenjavo, jaica, v jeseni
krompir, zelje, piSCeta, sadje itd., kajti ona ima uze
svoje gotove hiSe, mna katere se sme zanasati. Med
tem, kKo kmetica brez stalnih kupcev s ponujanjem svo-
jega blaga ne le dosti ¢asa zgubi, ampak tudi dosti-
kKrat po vsaki ceni prodati mora.

Pridna gospodinja je podobna cebeli, ki po malem
skupaj nanasa, nazadnje pa vendar veliko skupaj znese.
Pr1 gospodinjstvu ima pa najved priloZnosti svojo varé-
nost pokazati, kar se Cez ve¢ ¢asa celi hidi pozna.
Mislimo le na pridno snazenje in krpanje perila in
obleke ; koliko zamore tu gospodinja storiti, sicer do-
stikrat na videz le majhne re¢i, — a vse skupaj dajo
veliko vrednost. Kolike vrednosti je, ako zna gospo-
dinja jedila razdeliti, okusno kuhati, in z njimi pri-
merno menjevati? Koliko zamore ona prihraniti na
maslu, jajeih itd., ¢e zna previdno ravnati. Vsaj vsak
ve, da nekateri gospodinji ni nikdar zadosti, med tem,
ko druga z manjim izhaja.

Od gospodinje, to je, od njene pridnosti, Ijubezni
d0 snage In reda, varcénosti in pridnosti je odvisno
blagostanje kmecke hiSe. Od nje je najveckrat odvisno,
da vsak to zadobi, kar mu gré, da vsak vé svoj posel
prav opravitli in da se vsaka red¢ prav obrne.

Tudi kmetijska dela v oZjem pomenu besede mo-
rajo znana biti gospodinji. Ob dasu setve in Zetve se
delo tako makopici, da, ako se_ho¢e dober vspeh imeti,
mora cela druzina pomagati. Ce tudi pri setvi Zenske
roke zamorejo le malo storiti, se pa pri Zetvi temved
ponasajo, pri kateri Zenska najveé stori.

Na gospodinjl je, v soglasji z mozem, razdeliti
cas In red dela in prav umestno je zahtevati od kme-
tice, da pozna vsa gospodarska opravila. Posebno
znanje mora pa ona imeti v vrinarstvu. Vrt di onih
pridelkov, katere gospodinja najveé¢ doma porabi. Ako
hote kmedko dekle svojemu prihodnjemu poklicu kot
gospodinja zadostovati, mora si vse te vednosti uze v
domaci hiSi prisvejiti ali pa v sluzbi pri dobro znanih
hisah.

Tud1 Zivinoreje vspeh je v kmecki hisi odvisen od
gospodinje; prav prec se pri mlekarstva spozna, ka-
kosne vrste da je gospodinja. Shramba mleka v izbah,
kodar se stannje, v zaprtih zaduhlih omarah 1td. je
prvi vzrok pokvarjenega mleka. In &e tudi to ni vzrok,
j& pa pozneje 1zdelovanje masla ali sira tako nepra-
vilno, da so 1zdelki le majhne vrednosti.

Spretna gospodinja, ki si zna zveste posle prido-
biti, je veliko vredna.

Shramba je najzanesljivejSa mera gospodinjine
vrednostl. Nadin, kako spraviti zelenjado, vrtne in
poljske pridelke, kakor tudi klanje, osolevanje in ka-
jenje mesa, so recl, katere mora gospodinja vseskozi
razumetl. Iz nerazuma pride, da dostikrat najboljsi
1zdelkl vsled slabe priprave postanejo nevzitni ali celd
nezdravi. Kuhati, peéi. Sivati, prati, kakor tudi mle-
karstvo m deloma poljedelstvo so predmeti, katerih se
mora vsako kmecko dekle dobro nauditi, ako hoée po-
stati temeljita gospodinja.

Se ve, da dekletn ni zmerom prilika dana, se
vsega tega naudciti, tudi ako ima sama in starisi dobro
voljo. Zato je pa cas, da se med Slovenci skrbi za
deklisko kmetijsko solo, kakor jih 1imajo uzZe z najve-
¢im vspehom draugod 1m o katerih hoc¢em prihodnjié
enkrat spregovoriti.

lzgonte pridne kmetice, in kmetu bode tudi bolje
slo: Dobra gospodinja podpira tri vogle hiSe.
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Domacim sadjerejcem za pomladanski ¢as.
dpisal M. Rant.

(Dalje.)

Drevje zlahnih hrusevih sort, katere rodé lepo,

veliko In okusno namizno sadje, naj se vselej sadi le
na kraje m lege, kateri so pred izhodnimi in juzZno-
1izhodnimi vetrovi, pist in viharji dobro zavarovani.
Le na takih legah je brez posebnih elementarnih ne-
sre¢ 1n uim domacemu sadjereicu obilnega in okusnega
sadja kot vredne odSkodnine za trud njegov od pleme-
nitih hrusevih sort perijodi¢no pri¢akovati.
(vledé zemlje ima hruska tale posebna svojstva in
zahteve: tepka raste skoraj na vsaki zemlji, tudi cel6
na kameniti, samo da ima v spodnji plasti, kamor
korenine zasegajo, zadosta ugodne zemlje in potrebne
hrane. Ilovnati apnenik v spodnjih zemeljnih plastéh
hrusevemu drevju posebno dobro ugaja. Na kutno po-
zlahnjeni hruSevi pritlikavei, $palirji in nizke piramide
sadé naj se vselej v toplo, dobro in globoko zemljo,
katera 1ma ob enem v sebi tudi potrebne vlage ali
mokrote. V mrtvi, premokri ali pa tudi presuhi zemlji
ne pricakujmo nikdar od hroSevega drevja dobrega,
lepega 1n okusnega sadja; v takih zemljah sadje na-
vadno grintavo postane In se uze med svojem razvo-
jem na drevesu razpoka. Takemu hrusevemu sadju
ljudje navadno pravijo, da je ,krastavo®.

CeSplja in sliva ste v srednji Evropi skoraj naj-
bolj razsirjeni sadni drevesi. C‘eép]ja. doraséa memo
slive v bolj trd, krepak in gostejsi les, zavoljo éesar
obnese se tudi prav dobro Se celé v bolj mrzlih legah;
sliva nasprotno je pa bolj mehkega in bolj redkega
lesa, dela obseZnejSi strzen, trpi rada na eloletnih po-
ocanjkih pred mrazom, toraj zahteva zavoljo tega do-
sledno tudi bolj ugodnih 1n toplejsih leg. Na vsak
nacin so pa za ta dva koScicarja gledé nasada na
stalno mesto najugodnejSe primerne solnéne nizave,
kakor obrezja rek in potokov Z njihovimi oblizji vred.
a to pa zato, ker je v takih legah zrak navadno bolj
- vlazen ter nastajajo vsled tega o svojem ¢asu potrebne
rose, oziroma ponoc¢ne dolinske megle, katere tema
dvema koScéi¢arjema prav dobro in povolino vegajajo.
Ker so Cesplje in slive sosebno ob é&asu cvetja pred
severnimi in izhodnimi mrzlimi vetrovi zelé obéutljive,
posadé naj se vselej, ako le mogoce, na take kraje in
v zatiSja, na katerih so pred temi vetrovi uze po na-
ravnl legi zemlje same dobro zavarovane.

Tuka) opazovalo se je skoz pretekli dve leti sem
ocividno, kako dobro oblizje vedje vode ceSpljevemu
drevju dé in vgaja. Med tem. ko po tukajSnjih brezi-
nah zadnjl dve leti éeSplja toliko kot prav nié rodila
ni, pridelali bili so oni posestniki, kateri imajo to
drevje v oblizj1 vode Reke in pa ob potokih nasajeno,
Se prece] CeSplievega sadja.

Dejansko prepri¢anje in pa praktiéni dokaz je
najboljSe ravnilo in vodilo, kar naj bi se v prakti¢nem
zivljenji nikdar ne preziralo.

Cesplja se v nekoliko mokri, moéni in dobri zemlji
najbolje ponasa in najobilneje rodi; pred vsem ljubi
pa kremencevo-apneno-iloynata tla.

Cresnja je ono sadno pleme, katero se Se v onih
najvisjib legah nad morjem in mrzlem podnebji obnese,
kjer (kodar) se sploh le Se kako sadno drevd nahaja
in sadi. CreSnjevo drevo vpira se med vsemi sadnimi
plemeni viharjem, vetrovom in zmrzlinu najkrepkeje.
toraj je posebno odli¢en sadni korenjak za visoke go-
rate in mrzle kraje. Ona cvete navadno ob prvem
milem pomladanskem c¢asu; a v jeseni pa svojo letno
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popolno vtrdi in dozori ter je sposoben tudi prav hude
mrazove brez posebnih slabih nasledkov évrsto in
krepko prenaSati. Posebno éudo bilo bi, da bi ¢res-
njevo drevo pozeblo.

CreSnja sicer ravno ne zahteva brezpogojno tako
globoke zemlje, kakor hruska, a ne ljubi pa tndi ne pre-
vec mocvirnate (premokre) zemlje:; najbolje se pa ob-
nese v 1lovnatih, apneno-kremencastih tleh. Kdor pa
hoce tudl visnje saditi in z vspehom izgojevati, naj

je posadi v bolj moéno zemljo, najbolje v ilovnato kre-

menico.

Oreh 1n kostanj ljubita pred vsem gorko lego ter
milo in nekoliko vlazno podnebje. Preapnena, lapor-
nata in ilovnata tla jima nikakor ne veajajo; v raz-
padli bazaltovini se pa sosebno dobro obnaSata. ¢évrsto
raseta 1n tudi obilno dobrega sadu rodita in donasata.
Sploh pa velja, da, kjer hrast évrsto raste, tudi ko-
stanju 1n orehu posebne krivice ni.

Breskve, marelice in mandeljni sponesé se pa naj-
bolje v vrtih in vinogradih, toraj le v gorkih in za-
vetnih krajih. 7Z ene besedo receno: v krajih, Kkjer
vinska trta na prostem raste in rodi, morejo se tudi
z veéjim all manjsim vspehom marelice, breskve in
mandeljnt kot visokodebeinata drevesa izgojevati. A
najprimernejsa je pa tem trem sadnim vrstam polde-
belnata 1zgoja. PonaSajo se pa najbolje v moéni, dobro
obdelanl, globoki, topli in lahki zemlji.

Kutne 1n nesplje nahajamo le redkoma kot visoko
debelnato drevje; praviloma izzojujete se te dve vrsti
sadnega drevja le v poldebelnato drevje. Kodar se za-
voljo ugodnega podnebja In primerne zemlje morejo
hrusSke Zlahnith in okusnih sort z vspehom izgojevati.
goji se tudi lahko in vspeSno kutno in neSpljp. To
dvoje sadimo navadno zavoljo njthoveza prijetno- dise-
cega sadja in pa zavoljo pollag pritlikavesm in S§pa-
lirjem zlahnih hrusSevih sort.

Kutna in nesplja ljubite toplo poduebje in globoko
moéno zemljo.

(xledé raznih zemel) 1n gledé sadjereje bl veljalo
na sploh ob kratkem to-le: v sami moévirnici, v vleé-
ljivi, mastni in vodo ne prepuséajoéi glinl ali mrzli
lovicl, kakor tudi v prav plitvi kremeninl in pesSde-
nini se ne obnese in ne raste nobeno sadno drevije.
Ravno te sedaj omenjene zemlje, ako se tudi le pod
rodovitno zemeljno skorjo (brazdo — ruso) v preobilici
nahajajo, so nam zadostni vzrok in svedok, da tako
zemljiSte za sadjerejo ne ugaja. Ob urejevanji takega
zemljiSéa za sadni vrt narastli bi veliki stroski, kateri
bilt b1 z delom, trudom 1in potom toliko kot brezke-
ristno zavrzeni, to se pravi tam, kjer takega zemljiséa
po umetnem potu nikakor moé zboljsati ni.

(Konee prihodnjic.)

Ustanova denarnega zavoda:

.Blagajnica za zivinski in mesni trg na Dunaji”
in nje pomén za avstrijske zivinorejce.

Nov denarni zavod: ,Blagajnica za Zivinski iIn
mesni trg na Dunaji (Wiener Vieh- und Fleischmarkt-
Casse) je ustanovljen vsled ministerske naredbe od 3.
septembra 1883. leta na podlagi dolo¢il za red dunaj-
skega Zivinskega trga. Sicer je ta naredba v prvi
vrstl na korist dunajskemu prometu samemu, pa tudi
zivinorejcem 1z deZele bode koristila, tem bolje, ker so
se 1z dunajskega Zivinskeza trzga odpravile neprilike,
katere so ovirale smajne kupcije.

Vodstvo imenovane trzne blagajnice daje proda-

rast brzo dovrsi, njeni enoletni les z poganjki vred se jalcem svoje lastne, skuSene in priseZene trzne mease-
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tarje na razpolaganje, katerli 80 Vv najozji zvezi z
trznim uradom. TrZna blagajnica sprejema tudi ji do-
poslano zZivino, ter jo po naroéilu kolikor le mogode
dobro prodaja.

Zanesljivim kmetovalcem dala bode blagajnica uze
med pitanjem predplacila na radun za prodaj name-
njene zivine, ter bode tako gospodarju mogode storila,
stevilo Zivine povedati ter produkeijo gnoja pomnoziti.
Vpitanje zastarele Zivine, take, kakor jo dunajski trg
zahteva, je pocasno, drago ali celd nemogode, vsikdar
pa nepopolno. Zato je energiéno in zgodno odbranje
zivine za pitanje potrebno, ¢e se hocée dobidek imeti.
To storil bode pa posebno mali kmetovalec tem lozZje,
ako on dobi predplacila uZe med pitanjem, da si za-
more tudi takaj ob enem omisliti nove Zivine za rejo
i delo.

Zivotopisne ¢rtice.

Knez-nadskof goriski

dr. Andre] Golmajer.

(Dalje.)

Zivel je nadskof Golmajer, kakor smo rekli, le bolj
sam za-se In neprenehoma Studiral. Bral je in puznal
cvet sedanje nemSke literature, posebno kolikor se na-
uasa na bogoslovje in ob&no zgodovino. Zarad tega je
bilo prijetno in poduéno, Z njim govoriti. Prva leta je
hodil véasih tudi h gimnazijskim zrelostnim preskug-
pjam; profesorji so bili vsi osupneni, ko so ga sliSali
govoriti ali kaj opazovati o razliénih razpolih ¢loveskega
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znanja (glej gimnazijska letna sporodila 1. 1856—1857).
Uceco se mladino je spodbujal s tem, da je razne di-
Jake — pravoslovce ali gimnazijske profesure kandidate
z 1zdatnimi meseénimi doneski velikodu3no podpiral.
Marsikateri, ki bo to bral, mi je pria, da piSem res-
pico. Tudi v svoji oporoki Se ni pozabil uceni nadikof
tega izvoljenega oddelka ¢loveSke druzbe — zapustivsi
svoto, s katere obrestmi letnih 200 gld. naj bi se uku-
povale bogoslovecem kunjige; saj je dobro znal hesede
svetopisemske: ,Ustnice duhovnikove naj varuiejo znan-
stvo; 1z njegovih ust se bode zahtevala postava®.

Vedel je tudi zmoZni voditelj svoje ¢ede, da mora
dubhovnik z znanjem zdruZiti lepo zgledno obnado. Ker
se navadno star ¢lovek tega drZi, ¢esar se je v mladih
letih navadil in navzel (kakor sv. pismo uéi), zacel je
nadskef premiSljevati, kako bi se dalo napraviti dedko
semeniS¢e (Semiparium puerorum) kot trdna podlaga
vogoslovskemu. Ker ni hotel zidati grada v zraku, iskal
je trdnih tal, da se mu poslopje ne podere. UZe rajnki
prvostolni prost, baron Avgustin Codelli, ki je bil po
smrtl nadskofa LuSina kapiteljski vikarij, bil je dosegel
od presvitle cesarice Marijane Pije — ki je znana kot
mati ubozih in podpornica vsake dobrotne naprave —
zoesek 10.000 gold., da bi se laze napravila omenjena
mladensnica, Ta velikodu$ni dar je bil dober zadetek:
z njega pomocjo je bilo nadSkofu mogoce izvrsiti, kar je
bil namenil. Vzel je spretno svoje pero in pisal, da je
pridobil za svoje semeniSfe Stipendije nekdanjega (v
preteklem stoletji zatrtega Werdenbergovega zavoda.
Skoz 30 let je oskrbovala te Stipendije drZavna uprava:
viada je tudi 8 izmed 24 teh Stipendijev gimnazijskim
dijakom podelovala, ostalih 16 pa je oddajal vselej dedid
in pravnl naslednik ustanovnikov Iv. K. grofa Werden-
berga in soproge njegove Katarine (v 17. stoletji). Silil
Je nadskof na to, da naj bi ustanovno pismo zopet mod
in veljavo zadobilo in se napravil spet zavod enak nek-

danjemu; pridobil je za-se in za svoje naslednike pra-
vico, podelovati tistih 8 Stipendijev, katere je nekdaj
oddajal rektor oCetov Jezuitov, ki 8o bili Werdenbergo-
vemu semenisCu ravnatelji. Dosegel je tedaj nad3kof
Golmajer, da, kdor dobi Stipendij — bodisi od njega ali
od naslednika ustanovnikov — mora vZivati ga v kon-
viktu, ki se ima napraviti. S to vaZno pridobitvijo bil
Jje zavod zagotovljen. Vendar pa bi bil ostal premajhen,
Ce ne bi bila vsled primernega gorkega povabila nad-
skofovega skladala za-nj vsa Skofija in sosebno ¢astita
duhovséina. |

Tako je bilo mogole s Solskim letom 1858. mla-
deninico odpreti. Dali so jej po njenem ustanovitelji
nadskofu Andreji imé ,Andrejisce*. Po nadaljnem pri-
zadevanji in znamenitih doneskih njegovih ima zdaj to
semenisce svoje lastno lepo in prostorno poslopje z vr-
tom, kopaliS¢em in posebnim stanovaliS¢em za ravna-
telja ter stanuje zdaj notri po 50 in $e veé gojencey —
zdravih in Cvrstih, ki rastejo vpri¢o knezonadSkofa, ka-
terl pride s svojega prijetno-zelenega vrtnega hriba, me-
JeCega proti jutro-vzhodu se semeni$énim vrtom — lahko
vsak hip nevidoma v mlado duhovno svoje sadiice. In
res se je (olmajer prejSnjih let velkrat potrudil med
priprosto svojo mladino in videlo se mu je, da je rad
il med njo; mar mu je bil telesni razvoj de¢kov in
mladencev, pa Se bolj napredek v poboZnosti in dtud jjah;
navzoc je vil, ko so se vadili govoriti in deklamovati,
k0 80 glediscine igre igrali, peli, telovadske poskudnje
delali 1. d. r.; konec Solskega leta ali o kaki drugi slo-
vesnl priloZnosti se je udeleZil s cerkvenimi dostojniki
in drugo odli¢no gospodo celé njihove juZine ali vecerje,
in to s tisto njemu vrojeno in ne prisiljeno dostojuostjo,
ki je kazala tudi najbolj vajenemu odesu ljubezen oCe-
tovsko in castitljivo veljavo kneZjo skup. Kdor je bil
z nadskofom vred pri¢a omenjenih produkeij v malem
semenis¢i — in, kar so dijaki predavali, bili so, dasi
znabiti nekaj popravljeni, njihovi umotvori — bhode go-
tovo rad spominjal se jih. Pelo, govorilo se je vsakrat
v slovenskem, italijanskem in nem$kem, sem ter tje tudi
v latinskem jeziku. Ravnateljn na pomoé¢ sta bila eden
ali dva prefekta, navadno bogoslovea, ki sta nadzoro-
vala disciplino in mladino podudevala.

Tako je ,Andrejis¢e* od leta do leta vspeno rastlo
pred oémi blazega svojega ustanovnika, ki je skoz veé
kot 20 let dobival iZ njega dokaj kandidatov za duhov-
sko semenisce 1n sodelovalecey v dusnem oskrbnistvu.
Vse zadeve duSnega oskrbniStva je opravljal sam z
modro in previdno gorecuostjo; priporodil in tujega
vpilva ni trpel in tudi ne delal po osebnih simpatijah:
gledal Je le na to, da je $lo vse kolikor mogole prav,
kakor so zahtevali sluZbeni oziri vse nad3kofije.

Za Goimajerjevega nadpastirovanja so prisle v na-
vado duhovne vaje za ma3nike. Prva leta so bile v
italijanskem in nem3Skem, pozneje za laske in slovenske
duhovne skupaj v cerkvenem, latinskem jeziku. Nad-
SKOI samn se je zaprl vsakrat s¢ svojimi madniki v cen-
tralno semeniSce in opravljal Z njimi vse teZavne vaje,
sa) so jJako koristne vsakemu cerkvenemu sluZabniku,
da se navzame spet pravega duhd svojega poklica in da
se otrese posvetnega prahu, ki se tako lahko vleZe, ka-
kﬂrbpif'ée sv. Leon véliki, tudi na srca prav poboZnih
oseb.

Sprejel je Golmajer v svojo 3kofijo z ocetovsko lju-
beznijo nekaj novih cerkvenih redov: Jezuite, ki imajo
v Gorici majhen hospic, Solske sestre .,de Notre Dame*
(v Gorici) in sestre boZje Previdnosti (v Korminu). Vsem
Je bil z dejanjem in svetom podpornik.

Prvostolni kapitel je pomnoZil z enim kanouikatom,
toda ni Se nikomur podeljen, ker se obresti doti¢ne
*




svote — njemu v oskrbovanje izrofene — niso Se na-
rastle do namenjenega zneska.

Grof Thurnovo zastavljalnico (,,Monte di pieta“) je
dal vso prevravnati; za njegove vlade se je zlasti z za-
stavljavnico zdruZena hranilnica moc¢no povzdignila, da
je prava dobrota za deZelo.

Dohodki nadSkofove mense s¢c se pomnoZili po ve-
likodusni zapusSéini gosp. grofa Kamila Thurna v Spesi
(blizo laSke Koprive na podnoZji slovenskih Brd), 2 uri
hoda od Gorice. NadSkof je nakupil zraven Se 45 njiv
zemlje z dvema kmetoma 1n tako tisto posestvo okroZil.
Da ne bi imeli goriS§ki nadSkofi najlepSega vrta doma,
hodili bi lahko na poletje ali jesen v Speso.

(Dalje prihodnjié,)

Siovstvene stvari.

Slovniske mrve.
(Dalje in konec.)

V MikloSifevemn staroslovenskem slovarji nasel sem
pridevnike: pokoisten (pokoiste), skrovisSten (skroviste),
godiSten (godiste), grobiSten (grobiste), a na sk jaz
nisem naSel nobenega, da sl ne trdim, da bl ga celo
ne bilo. All jaz se tuka) zavoljujem z dokazom, da —
¢e namrel primerjanje z drugimi slovanskimi jeziki ka)
velja — s kraja v misel vzeto pravilo nikakor ne stoji
in ne more stati.

Ker uZe govorimo o pridevnikih na ski, naj pridam
tuka) Se eno opomnjo. V preizvrstnem poslednjem leto-
pisu M. sl. uli se (str. 235) prav razumno, da gre pi-
satl: dejansk, Zenitovansk in ne: dejanjsk. Jaz bi pa
Se Zelel doloCne izjave o tem, imajo li taki od glagol-
skega samostavnika narejanl pridevniki sploh tudi pra-
vico obstanka pred vseslovanskim svetom, ker namreé —
e se ne varam — drugl Slovanl takih pridevnikov ne
poznajo in tudi Miklo§i¢ (ali vsaj Sumanova slovnica
str. 248) obliko Zenitovanski primerja z obliko ¢l o-
veCanski, ki ni od glagolnika.

o+
£ X

V preizvrstnem Ljiubljanskem ,Zvonu® (1833, stran
260) nahajam kratko, pa odreSito obsodbo neke novo-
tarije v pisanji grikih in latinskih besed, katera je v
nasl knjigi zacela siliti na vrh. Tej na tehtovite raz-
loge oprti prav v Cas 1zrefeni obsodbi pridruZam se 1z

vse dusSe tudl jaz ter gojim to nado, da se velina nasih

pisateljev nikdar ne poprime tega povsem neslovanskega
natina. Prav doumno mi je, ¢e se 0 zaCetku slovstvo-
vanja v slovenskem prej zanifevanem jeziku, kater! pi-
satel] iz blagodestja do klasi¢nih jezikov brz m upal
poprijeti foneti¢nega nacela in ene same abecede, kakor
vidimo, na pr. iz zanimljivega po g. Wiesthalerji pri-
obfenega ,prvega pastirskega lista“, kjer se piSe tako-le:
hiSe Austriae, Concilij, commissarij, catholiska vera 1 t.;
all dan danasnji je to staliS¢e uZe premoZeno in od tiste
dobe so Slovenci ucakali uZe nekaj katoli§kih kate-
kismov. In zdaj da bi §li naza] na nekdanjo sto-
pinjo. Quae vos dementia cepit!

Neslovanski pa se mora imenovati prej omenjeni
nafin pisanja tujih besed ne samo v oziru na staroslo-
venS¢ino (piSofo na pr. Olimb, Filip, jeretik, liturgija)
in na ogromno velino cirilice drZeéih se Slovanov, so-
sebno Rusov (ki piSejo: Platonov Fedr, ne Fajder, je-
konomija, Stiks), ampak tudi v oziru na Hrvate, Poljake
in Cehe, ki vsi — ako tu pa tam o podvojbl kakega
soglasnika pomoléimo — take besede piSejo po 1zgovar-
janji, kakerSno jim je po vsem obrazovanem svetu na-
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vaduo, Neslovanski je tudi zato, ker po zgledu drugih
Jezikov kaZe tujke naSemu jeziku upodabljati in usva-
jati, & ne brez pogleda na njegzovo svojstvenost hoteti
Jjim ohranjati izvirno podobo. Tudi bi jaz sodil, da je
povsem nemogoce tako namero izvesti do popolne kon-
sekvencije ali doslednosti in brez te bila bi vsa stvar
sama na sebi nieva. Bodemo li pisali: tact, conflict,
accept, actia, dofim se nam tako lepo podaje tudi pro-
stemu Slovencu ¢€itno pisanje: takt, konflikt, akcept,
akclja?

Kaké so Grki in Rimljani nekatere pismenke in
skupine pismenk res izgovarjali, tega za trdno ne vemo ;
all to ni glavna re€, nego vazno za nas je, kako jih v
prevzetih od njih besedah ves obrazovani svet po Ev-
ropi izgovarja, kajti s tem mi narodié¢ slovenski ne
smemo priti v nasprotje. Latinsko besedo ,coelam®
(nebo) na pr. izgovarja vsa Evropa s siénikom ali pa
Ssumnikom . a Rimljanl so izgovarjali morebiti: kelum
(a tezko da: kojlum).

A Ce mi! pisemo, kakor ¢itam v nekem naSih me-
sefnikov, o)konomicCen (ne: oekonomiéen in tudi ne:
oikonomifen) — z naSim jotom, trdimo s tem, da je
Grkom o1 bilo to, kar ne nam 0j. ter odstopamo — mi
Slovenci sami — od vseh kulturnih narodov, ki tukaj e
piSejo (it. economia, franc. économie, angl. economy).
In pa — ako griki oi izraZate z o), kako je to, da v
istem meseénlku pahajam: paedagogika, in ne: pajdo-

pogika?
Najbolja poljska gramatika Maleckega, uéenca Mi-
klosifevega, — katere se res da ne drZé vsi Poljaki do

pifice — podvajanja soglasnikov ne priporofa razven
sluCajev, kjer se zdi biti potrebno, na pr. glossy =
glose, da bhode razlofek od glosy = glasi, ter piSejo Po-
ljaki sploh: efekt, epopea, ekonomia, kwestya, opozycya,
stera, suma, a ko bi kdo hotel Poljaku svetovati, naj
piSe: sphaira., quaestya. ojkonomia, aisthetika, sumil bi
ta brZzéas, da ima pred sebo] Cloveka iz kake blaznice
utekSega.

To je tudi z drugega ozira Skodljivo, ker prosti
Slovenec tako pisanih tujk ne vé kako izgovarjati ino
vendar bi se moral po katere navaditi, ker v lavoem
Zivijenjl ni mogole vseh ogibati se. Nem3ki kmet hrani
v spominu doka] latinskih ali gr3kih izrazov, imajocé
tudl nekolikSen pojem o njih, a jih vsaj prav izgovarja.
na pr. besedo: Konkurs ali tudi Concurs. Kako naj pa
Slovenec izgovarja, ¢e mu zapiSete: concurs, ki mu
Je tako nespretno, kakor e Nemcu zapisete: Zonzurs!

Dasi je banalna nekoliko fraza ta res, tukaj je ven-
dar umestno uporabiti jo rekoé¢, da bl — sliSavsi o tem
novem uku — Kopitarjev in ofaka Dobrovskeza slovedi
uéenec Metelko, ki uze 1. 1825 (gl. slovn. str. 63)
tako dobro uéi o pisanji grSkih in latinskih imen, v
erobu obrnil se iz nevolje nad brezozirnostjo in drzo-
vitostjo, s katero 1sti uk hocée zda) naenkrat narediti
tabula rasa iz pritrudka prejSnjih umov ter postaviti
nas v opreko ne samo z velino slovansko, nego z vsem
kulturnim svetom.

Ako hofe kdo dati na znanje, kako spoStuje klasi-
cizem, naj — tako bi jaz svetoval — ra)si pokaZe to s
prizadetjem, da bi — naj piSe 0 Cemer mu drago —
svoje stavke po klasi¢nih vzorih ubral, razmeril in iz-
okroglil, kakor bi uSesu in ofesu bilo ugodno, doéim v
zdanjih knjigah pogostoma nahajamo stavke s takim
redom besedi, kakor bi jih bil veter vkup spihal. Na-
mesto muc€iti se s Crkami bilo bi pametneje uliti se
sintakse in stilistike, da bi nam knjige ne samo po vse-
bini, nego i po milini svoje oblike bile v korist in Za-
dovoljstvo. Ali se mar v nasih tiskovinah ne pogreia
slovnisko znanje? Koliko je pri nas pisateljev, ki bi




znali prav postavljati, na priliko glagole dovr3ne in ne-
dovrsne ?

- Tako je, na pr. pri glagolih: omeniti, omenjati,
poroc¢iti, porocati nekaj let sem zavladala prava
zmesnjava ter sta dovrSnika malo ne popolnem izginila
iz knjige. Citamo prepogostoma takéle: Menda se ne
sme tuka) omenjati, Se moram omenjati, Se hofem ome-
njati; zaka]) ne: omeniti? To je tako, kakor ¢e refem:
Se eno opomnjo moram pristavljati (nam. pristaviti);
ali pa: da prideva do onega drevesa, morava ta jarek
preskakovati. Kolikokrat se €ita: Dovolite nam, da po-
rotamo Se 0 tem; zakaj ne refeS: porod¢imo, ako gre
za en sam akt? Ne davno sem cel60 naSel v nekem
dnevniku tako: O 1zidu poroamo drugi pot. O izidu
poroC¢imo drugol, tako bi se morebiti smelo re¢i; a p o-
rotamo v sedanjiku namesto: bodemo poroéali,
ne sme se nikakor, kadar poroCilo ne stoji res v istem
pri¢ujotem listu.

Mnogo jih je dalje, kI ne umejo prav rokovati s
prislovoimi deleZniki (gerundiji) ter piSejo na pr.: go-
vorecCi o tem moramo razloevati, namesto: govore¢
0 tem —; ali pa: Ljudstvo se razide, gredole na
drugo zabavo. Ako )e zmisel stavku ta: Die Menge
zerstreute sich, indem sie eine andere Unterhaltung auf-
suchte, tedaj mora stati: gredo¢, in ne: gredode; a
e se misli tako: Die zu einer anderen Unterhaltung
iibergehende Menge zerstreute sich, tedaj je prav: gre-
doCe, ali stavek dobode drug red, namre: Ljudstvo gre-
doe na drugo zabavo razide se.

(ermanizem je, €e piSeS: Imenovati so Se drugi
vrhovi (sind zu nennen), namesto: Imenovati je Se druge
vrhove.

Citamo: Iz teh raztopin osvojuje si drevo njemu
prileZne tvarine namesto: sebi prileZne.

Pri Pasavu (recte: Pasovu) je bil potol¢en in liSen
njegove vojvodine namesto: svoje vojvodine.

PiSe se: Ne na malih mestih, namesto: ne na malo
mestih.

Toplota se ne 1zgublja tako hitro nego sicer, na-
mesto: tako hitro kakor sicer.

Kolpini dotoki namesto: Kolpskil dotoki; Ne-
vina voda, namesto: Nevska voda (primeri: Nevskil
prospekt); Ladogino jezero namesto: LadoSko jezero

Tudi ni prav: razstavini odbor, kakor stoji v
nekem sicer prav lepo pisanem sestavku, namesto: ra z-
stavni odbor. Svojivni pridevnik namreé imajo samo
Zive ali poosobljene stvari, kar pa razstava nl in Se te
ga imajo samo na —in z obliko nedolofnega adjektiva,
na pr. Flora, Florin vrt, a ne: Florini.

Kmetje so se uprli proti takemu zatiranji in odi-
ranji (lokal namesto dativa).

V neki knjiZici naSel sem tako: Ribi¢ ulovi pet kil

rib, namesto: pet kilogramov rib. To je na dve plati
nepremisljeno, prvi¢, ker se prvi kos sestavljene besede
(kilo-) nikakor ne sklanja in drugi¢ ker je kil mnoZ.
genitiv neke Cisto slovenske besede.
Pogostoma se premalo pazi na pravsno ali pa si-
metri¢no razvrstitey besed v stavku. Namesto: ,Vije
se reka po soteski podobnih krajih vel ur dale¢“, mnogo
je primerneje zapisati: Vije se reka vel ur daleC po
krajih soteski podobnih. Vzemimo drug primer: ,Kar
je Pivka v velikem, to je Temenica, ki tudi zgine dva-
krat pod zemljo in se po tem izliva kot Prelina v
Krko, v malem.* Tukaj bi se bolje reklo tako: Kar je
Pivka v velikem, to je v malem Temenica, ki tudi —
itd. ali pa: Temeniea, :ki tudi — — — v malem je
to, kar je=Pivka v velikem (ali v veliko).

Nekdo piSe: pri na to sledeéem razgovoru.
To je pisarski nems8ki zlog, ki rad imeva predlog za
predlogom. — Napacno je pisati: Oziroma na to na-
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mesto: z ozirom na to, gledé tega. — Na drugem mestu
mestu piSe urednik: To izjavimo oblinstva (kdaj?)
nam. izjavljamo.
-V neki noveli ¢itamo: ,Lahko hodita, govori Vida
na pragu stojea odhajajofemu moZu in materi“. Po
dva participa pisati v kratkem stavku, ko se novelam
se en sam malo kje prilega, ne kaZe dobrega okusa.
Navedel sem tu nekaj primerov iz dobro uredovanih
in sploh izvrstno pisanih knjig ali leposlovnikov. ne
hote¢ nikogar Zaliti s tem, nego samo v dokaz, da vse
premalo pilimo, kar spiSemo, da se premalo pazimo in
hranimo vsakovrstnih slovniSkih pogre3kov, — kajti
urednik, bodi tudi najbolja glava, ne more vsemu kaj —
In da nam je na to stran bolj potreba poprave. Ker je
pa slovnica suhoparno in trudno &itanje, bilo bi res Ze-
leti kake Vevnice, kakor se je nam uZe enkrat obe-
tala, ki bi od dasa do ¢asa, kakor bi se nabiralo gra-
diva, hodila na dan, ter lofila dobra zrna od plev. Ali
conditio sine qua non uspeSnemu delovanju njenemu bila
bi po moji sodbi, da dotiéni vejalec, kateri mora res
glas vedeti jeziku in stilistiki, prebiva kje na sloven-
skih tleh in ne v Noriku, ¢ manj v Panoniji.

Cigale.

Politicne stvari.

————— . &

Govor poslanca dr. Riegerja

proti postavnemu proglaSenji nemSkega jezika
za drzavni jezik 25. januarija 1384.

(Po stenografiénem zapisnikn.)
(Dalje.)

All Jje pa to tudi res tako? Ni res! Resnica je
sicer, da ima nemsS¢ina v naSega cesarstva nekovih kro-
gih posebno veljavo in ta resnica je tako nepremakljiva
in vsled silnih razmer tako trdno stoji, da nobenemu
pametnemu ¢loveku na misel ne pride, da bl jo spod-
kopaval (pritrditev na desni) in Ce bi naSa vefina danes
nemski jezik odpravila in bi C{eski ali poljski ali kak
drugi jezik za drZavnl jezik vpeljala, mi boste priznali,
da bi nam tega ne bilo mogode izpeljati, Kakor stvari
dandanes stojé, Je naravnost nemogoce; iz tega pa tudi
jako jasno sledl, da ima v tem nepremakljivem poloZaji
nemskl jezik svoje posebne korenine in svojo veljavo in
to je ravno vel vredno, kakor pa postava in bo tudi
dalje trajalo, ker tega ne more spremeniti noben Clovek
in tudi drZavni zbor ne.

Mislim toraj, da bi bilo boljSe za vas, da ns prila-
stujete drZavmnemu zboru tega prava, ker Dl vas pripe-
llalo do posledic, katere bl vam pod gotoviml odnosajl
neljube postale. Cisto zastonj je govoril gosp. poslanec
Tomaszezuk , ki vas je e celo s poSastjo panslavizma
straSiti hotel, da bodo federalisti v teku nekoliko let
deski ali poljski jezik za drZavni jezik proglasili. Ne
bodo ga ne, ker ni mogoce!

DrZzavni jezik! Kaj je drZavni jezik? Gosp. drZavnl
poslanec Lienbacher si je to lahko mislil rekSe: to je
jezik drZave. -

Gospoda moja, ne maram predalef segati, da nas
ne zapelje do nejasne porabe, ako bi si prizadevali
muoZico nem$kih besed na ta nalin pojasnjevati. Dr-
zavni jezik v Avstriji je ravno mnogobrojen, in sedmero
jezikov imamo v tej drZavi. Vsi so, Ceravno hocete,
drzavni jeziki. Ce vi trdite, da to odlo¢no zahteva edi-
nost drzave, da imamo le en drZavni jezik, in de dalje
trdite, da je to uZe od nekda) tako bilo, vam reCem :
da to ni res! kajti gospoda moja, kako dolgo uze vendar
obstoji Avstrija, pa do sedaj ni Se imela enotnega dr-
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Zavnega jezika, ki bi vse druge izklju€eval. Najimenit-
neja drzavna pisma v Avstriji pisana so v latin3¢ini,
madjarSéini, CeSCinl, avstrijska drZava vsa veljavna dr-
Zavna pisma z inostranstvom v francoskem jeziku sklepa.
Tora] drZava ni imela izkljuéljivega enotnega drZavnega
jezika.

Vi trdite, da mora vsaka drZava le en jezik govo-
riti. Mi imamo pa tudi avstrijsko-ogersko cesarstvo.
Ako toraj drZava ne more obstati brez drZzavnega jezika,
tudi cesarstvo ne more biti brez enotnega cesarstvenega
jezika, in glejte, v cesarstvu imamo dva cesarstvena je-
z1ka in €e bi hoteli to raztegniti na deZele, da bi mo-
rala vsaka deZela vsaj enotni jezik imeti, vam povem,
da tudi ni res; na pr. pri nas v Cehah imamo dva de-
zelna jezika in v obeh piSemo postave, ki imajo enako
veljavo in se na enak nacin izvrSujejo.

(rospoda moja, kaj je toraj drZavni jezik? Reci

moram, da priprosta definicija, ki jo je dal gospod po-
slanec Lienbacher, s katero se je nadjal Kolumbovo
jajce najti, ne velja!
Drzavnl jezik, gospoda moja, je, kakor vreca, katera
se 80dl po kakovosti in po svoji vsebini. Lahko jo na-
polnite s cekini ali pa tudi le s papirnato obrezuino,
K1 nima nobene cene, lahko bi jo pa tudi napolnili z
verigami za doti¢ne narode, katere bi jih ugonobile in
popolnem zatrle. In to nas ravno pri tem vpraSanji za-
nimiva.

Ne maramo tora] za to veliko, velikoobsegajoo in
jako pomenljivo besedo. OponaSalo se mi je, da sem
sam sprozil misel uZe v eni poprejSnjih sej, da bi se
narodna prava in jezikovne razmere postavno vredile.
Da, gospoda moja, toda na to je treba paziti, kedo jih
vravnava in kako. Gospod poslanec Lienbacher meni,
da se ta zadeva ne more deZelnim zborom prepustiti,
kajti vdusili bi nem§ke manjSine na Moravskem in v
Sleziji. Kakor nam je pa znano, gospoda moja, sta pa
Se sedaj tako v Moravi kakor v Sleziji v deZeluem zboru
veCini nemski. Sami mi pripoznate, da so take razmere
nenaravoe, kKer so v Zivem nasprot)l z ljudstvenimi raz-
merami ondi. Toda recimo, da bi bila stvar drugadna,
da bl bila na primer taka, da bi morala vsaka velina
kriviCna biti in bi manjSino stiskala, ste nam vendar
le Se vlada sama in pa krona porok, Kkatera v svoji
praviCnosti in modrosti ne bo nikdar privolila in potr-
dila ukrepa kakega deZelnega zbora za postavo, kateri
bl na nemsko narodnost pritiskal.

V tem obziru mislim, da se gospodje Nemci na
Krono ravono tako zanesti smejo, kakor mi. (Prav dobro!
na desni.)

Ali, gospoda moja, tudl to ni moje staliSée. Ved-
krat povdarjal sem javno v nafem deZelnem zboru in
vsli moji politi¢nl prijatelji so mi pritrjevali, da je nafe
staliSCe tako, raz katerega se narodnostno vprasanje ni-
kakor ne da resiti po potu veline, naj uze bo potem
tista Ceske all pa nemsSke narodnosti, temvec¢ da se mora
to zgoditi potom prostovoljne pogodbe c¢beh narodnosti
v deZell in to Je moja odkritosréna in postena Zelja, ter
bom ob vsagi priloZnosti vse svoje moCl na to napenjal,
da se oode vprasanje po tem potu resilo, kajti obeh na-
rodnosti je prl vas vsaka premocna, da bi si od druge
postave dajati dala. (Dobro! dobro! na desni.) Tako,
gospoda moja, je moje staliSce.

Rekel sem, gospoda moja, da je pojem 0 drZavnem
jeziku podoben veliki vredi. Oni-le nam pravijo: dovo-
lite nam le vreco, za vsebino bomo potem uZe sami skr-
beli, da Jo notri spravimo! Da, gospoda moja, tu nam
je Jako opreznim biti, in pred vsem moramo vedeti, s
kom 1mamo opraviti.

Ako refem ,drZavni jezik*, ne omenjam le samo
wjezika", temvel tudi ,drZave“. Gospod poslanec
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Lienbacher sicer meni, da cel svet zna, kaj je drZava,
In da ga nil, ki bi dvomil o tem. Na vsak naéin, go-
spoda moja, se dvomli med ucenjaki in neveitemi in
Jago velika je razlika v nazorih, kaj je drZava. Ucenjaki
se Se dandanes prepirajo, kako dale¢ drZavna pravica
prav za prav sezZe, Kakosen smoter in kakoSen namen
da ima ona. Osobiti dva nazora se tukaj jako ojstro
loCita, Na eni strani stojé avtonomisti, ki imajo pre-
priCanje, da jJe drZava ustav, ki nam varuje in ¢uva
pravo, ter da so0 v njenem podroc¢ji le tiste velike na-
loge, ki se dajo le doseli, ako vse narodunosti skupno
delujejo.

Nasprotna misel je pa ta, ki pravi, da mora dr-
Zava sploh pospeSevati sre¢o in blagostan svojeca ljud-
stva , ker to je njen poklic, ter v dosego teg: lahko
spravl vse v svoje podroCje, in tudi spraviti sme, kar
se J1 K tewmu prilicno zdi. Nazor ta izhaja od tod, da
je podaniski razum omejen, da bi se ljudje v blatu in
gnoji valjall, ako bi jih drZava ne dregala, zdaj sem,
zdaj tja, da jibh mora drZava pahati zdaj na desno, zdaj
na levo, da Jih je treba vedno voditi in da bi po last-
nem nagibu in lastni volji nicesar ne dosegli. To, go-
spoda moja, 80 wnazori druge stranke. Dejauski so te
reCl v Zlvljenji ve¢ ali manj uZe vpeljane. Prvo nadelo,
nacelo sawouprave ,seif governement“ nahajamo v Svici
In na Angleskem 1n ondi je prostost doma, bolj kakor
povsod drugod po Evropi in v duhu teh dezeld in teh
drzavolh naredeb sem odloéno na liberalno stran na-
gujen. Tisti tako zvani liberalei pa, katerih se rayno
pri nas toliko nahaja, so pa vse drugade liberalni. Onl
islijo, da se mora vse po drZavnem pravilniku sukati
in vreiti. Posledica tega je, da imamo tako malo osobne
prostosti, ker je v tem sludaji drZava navadno vsemo-
goCna oblast. Vsa oblast zdruZena je pri ministerski
mizi, kjer je sicer, kakor pravimo, minister odgovoren,
pa tudi prav neodgovorno lahko gospodari, in se mu
tako dolgo nidesa ne zgodi, dokler e vefina na njegovi
strani. (Zivahna veselost.) | '

Gospuda moja, taka ministerska miza vam je krasna
naprava; ravno taka, Kakor klavir, kedar se nanj igra.
Z enim registrom gibljeS vse okrajue urade po vsi dr-
zavl 1n to Je najspodnji register, za katerem pa zgornji
pride. Ako tega potegnes, nastopijo vojaki in oroZniki,
katerl so tuka), da se okrajnim uradom veé povdarka
da. Vse to je jako lepo, ali prostost se tukaj slabo po-
cutl in ravno tako stalnost naprav in $e mnogo druzega.
KarakteristiCno se mi pa zdi, da liberalci, katerih je
Jako mnogo na oul strani (levici) visoke zbornice, v te]
drzavol papravi 1a v njenem posestvu svoja nebesa vi-
dijo. Se ve da jiin mora pri tej vsemogocui in edino-
zvelliCavnl osnovi drZave tudi vSe¢ biti, kar bom pa le
memogrede omeunil, in kar je posebno gospodu poslancu
beeru )ako neljubo, kakor se je sam izraziti blagovolil,
ako se drzava tudi vtika v reli, katere bi lahko po nje-
govih nazorih c¢isto pri miru pustila, na pr. v drZavni
socijalizem. Kako, gospoda moja, ali ni to éisto na-
ravno ? Kakor hitro ste drZavi vsemogoénost priznali,
kakor hitro ste pripoznali nacelo, da vso Clovesko sredo
1n blagostan drZava dela, poiScejo si tudi delavei in so-
cijalistl svoje posledice. Oni potem pravijo: nikakor ni
prav, da se od dobi¢ka pri obrtniji, ki je produkt dela
in kapitala, devet desetink kapitalu odSteje, nam se pa
lakota ponuja. Onl pravijo, da ni prav, da ljudje, ki
najman) delajo, najbolje jedo. Temu se mora konec sto-
riti in ker ima drZava ta poklic, da vse ljudi osreci 1n
za vse skrbi, mora tudi tukaj pomagati. Tu se potem
pokaZejo posledice, ki vam niso menda prav prijetne,

ako smem to 1z besedi gosp. poslanca Beera sklepati.
(Dalje prihodnjié.)
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Nasi dopisi.
Od stajarske meje 20. febr. — Odkar so umni Sa-
vintani priCeli hmelj pridelovati, gre ZaliboZe vedno vet
lepih mladih smrek iz nasih gozdov za hmeljeve zatide
po 6 do 8 metrov dolgih, katere se navadno poprecno
k cesti spravijene po 12 krajc. prodajajo. Ako je go-
spodar umen in le gozd iztrebi ter le kapnice (kapnica
se imenuje mala smreka med vedimi) izbere, ni gozdu
nobene skode. Vse drugae je pa, ako tuje roke pri-
dejo v gozd ali pa &e je gospodar blizo javne draZbe

(kar se, hvala Bogu, v naSem kamniSkem okraji le redko
primerl v primeri z drugimi okraji na Kranjskem). tema
dvema se ne smili najlepSe drevesce, katero bi bilo ¢ez
20 let gotovo petak vredno. Kolika zguba !

Treba bo pa zaleti drugade misliti, kako se bodo
zati€l za hmelj dobili. Jaz bi svetoval sledete: Hme-
ljarjl In drugi, kateri imajo po ve& posestva, naj si
smrekove sadike izgojujejo na gredi, enako kakor druge
gozdne sadike. Te naj posadijo na pripraven prostor v

gozdu all na paSniku, pa tudi na kaki dobravi ob po-
toku, kjer bodo sadike brzo rastle, hmeljarjem jih ne
bo treba tako drago pladevati, ker iz Kranjskega v sa-
vinsko dolino voznina uZe mnogo stane za zati¢e. Tisti
posestulki pa, ki Se ne pridelujejo hmelja, bodo jlh tudi
lahko specali, ker se bo hmelja Cedalje veé pridelovalo,
kakor se nadjamo, da se bo hmeljarstvo tudi na Kranj-
skem razSirilo, kakor so uZe ,Novice* porotale. Lani
bilo je videti prvih sadik v motniski dolini, katere so
prav vspesnO rastle, kar pria, da je tudi ta dolina
ugodna hmeljarstvu, samo da bi se je hoteli ljudje kmalu
poprijetl. Kakor vidimo pri Savin¢anih, daje hmelj bo-
gate dohodke. Nekatera zemljis¢a bi bile uZe na kant
prisie, ko so pa zadeli hmelj pridelovati , 80 se kmetie
obvaroval! te nesreCe. Ako si kmetje ne bodemo novih
dohodkov preskrbeli, propademo. Za obleko, prekmorsko
blago, akoholove pijace, loterijo in davke itd. za vse te
reCl nam gre denar iz Zepa, v mnogo veéi meri kakor
nasim prednikom. KriZnik.

Dolenji Zemon pri lMirski Bistrici 10. febr. (Rimske
starine.) Zvano je Zemonsko ,gradiife v javorih“, po-
pisano po ucenjakih gosp. profesorju Alfonzu Millnerji.
ter po velecenjenem in neumornem c. k. okrajnem gla-
varjl gosp. vitezu Antonu Globo¢niku iz Postojne e
prejsnja leta, *) koja tudi vedino tam najdenih starin
hranita.

Dne 25. januarija popoludne vzel sem 2 delavea in
se podal v ,javorje na gradi§de“, /, ure od Dolenjega
Zemona, kKjer se nahaja raznih starin: na pr. bronastih
novcev od cesarjev Adrijana, Maksimina, Proba, Kon-
stancija, Septina Severa i. dr.; zlatih in srebernih pr-
stanov in druge zlate drobnjave, zapon, koravd; jantar-
nine, prstenine in steklenine, vréev, leSerb. kosti itd.

Redko kje se toliko starin dobi, kakor ravno na
gorl omenjenem gradiSéi.

Omenjeni dan sem izkopal v znoZji proti vasi ime-
novanega gradiséa rimski grob. Ker so tenke kosti v
njem bile, znati je, da je bila Zenska in tudi po tem
bi sodil, ker je imela sreberno verizico okoli vrata. Ve-
rizica je prav dobro ohranjena, svetla e, ali tako presla,
da se kot strhla mrvi. Zraven je bila prstena lampica
in nekaj oglja.

Dalje nismo ve¢ kopali, ker je bila oni dan burja
in mraz, in tudi me je priSel obclinski svetovalec 1skat,

tora] se je kopanje pustilo. Potem nisein imel ¢asa niti
prilike kaj vel iskati. .

*) To iz mojega popisa v ,Arkivu“ za jugoslovansko
povestnico i starine XI. knjiga od g. Iv, Kukuljevida Sak-
cinskoga v Zagrebu, kamor sem bil tudi nekaj starin poslal,

tijske druzbe v

Tiste dni je tudi neki kmet v Trnovem na w3ra-
diséu® izkopal nekaj %e prav dobro ohranjenih sulic:
skoro vsaka je drugadna, in nekaj bronastih koscev plo-
sCevine. Na onem mestu dobil je pred ved leti mnogo-
cenjeni rajunki gosp. JoZef Bile, ole visokodestitega pi-
satelja in pesnika duhovnika v pokoju, gospoda Janeza
Bilca iz Bistrice, kotel z raznim orojem in sulicami
napolnjen in z kamnito plo3&o pokrit.

S temi vrsticami opozorim gg. udenjake, gospoda
kustosa K. DeZmana in neutrudljivega gosp. viteza A.
(lobo¢nika, da bi se te starine kmalu preiskale. ker se
je nadjati Se mnogo znamenite in za starinoslovje dra-

gocene tvarine. Treba je pa kmalu kaj ukreniti, ker se
stvarl uZe plitvo nahajajo, tako, da jih kmet z drevesom
1Zorava.,

Iz Ljubljane. (Ljubljanske ljudske %ole so slovenizirane)
in zato zahteva baje 213 ljubljanskih Nemcev Za 8voje
otroke nemsko ljudsko %olo. Tako je bilo brati minuli
teden v telegramih dunajskih judovskih listov, — Kdor
je bral obravnave ljubljanskega mestnega zbora pred ne-
Koliko meseci, prepri¢al se je lahko, da Je ravno na-
Sprotno resnicno in da se §e zdaj. kakor za &as ministar-
stva Stremajerjevega in predsednidtva Widmanovega slo-
venskim otrokom ponnja nem&¢ina tako zgoda], da je to
v kvar podulevanja mladine. — Vsakemu ocetu, ki po-
SilJa svojega otroka v ljudsko %olo. je znano, da se mora
slovensko dete uZe v drugem poletji prvega razreda
uciti nemséine. — To zadosti prida. kako debelo se ]a-
ze]o onl telegrami, ki govoré o sloveniziranji nagih
mestnih ljudskih Sol. V nadelu pa se ve da po vsem
priznamo, da gredé Nemcem nemske, Slovencem pa slo-
venske Sole. — Ce je pa morebiti ne trdih Nemcev —
ampak tesnosrénih nem3kutariey strah, da bi se nithovi
otroci ne naudili pri nas katere slovenske besede . po-
tem pa Jim radi pritrdimo, da jih bela Ljubljana
vsikakor spravlja v tako nevarnost , 1n najboljSe ho za
take ,Nemce“, da se ognejo taki wnesreci“ s tem, da
dajo slovo krajem, katere Slovenci imenujejo svojo do-
movino.

— (Ceskega tednika s podobami ,Zlata Praha®) dodle
ste nam Stevilki 7. in 8., obe polni mojstersko izdelanih
podob, med temi so posebno krasne in zanimive one,
Ki 80 vzete iz Zivljenja Cehoslovanskega. — Vsega pri-
poroCenja vreden ta list stane za celo leto samo 9 old.
60 kr. po posti sprejeman.

 — (7 Mihael Kmeti¢), bivsi zupan novomesSki, ki
se Je Se le pred kratkem oZenil z vdovo Valen&akovo v
Celji, umrl je tam preteklo soboto. — Bodi zemlja lahka
umrlemu rodoljubu !

— (PoZar) vni¢il je v vasi Radici pri Velikih
Lasi¢ah peterim gospodarjem vsa poslopja in zaloge. K
sre€l bili so, kakor nam trdi prijateljsko pismo, vsi go-
spodarji zavarovani. La$Ganov vrla poZarna bramba za-
branila je vedjo §kodo.

— (Pustna maskarada v ,starem streli$%“) bila je,
Kakor Cujemo, zelé sijaina.

— (Davica razsaja), kakor se nam
brovi v posameznih hifah,
1z ene hife pod sv.
dete, katero

poroc¢a, na Do-
sila hudo. Vé&eraj prinesli so

Katerino v treh dneh uZe peto
Je umrlo za to grozovito bolezaijo.

=" Ruskil
rocil, naj pride

an je doSel; kdor ga je na-
hitro ponj v pisarnico ¢. k. kme-

Ljubljani. Cena mu je 3 gold.
80 kr. star mernik.



Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — V malo dneh izvrSilo se je v dr-
zavnem zboru brez vriSa prav mnogo zanimivega in po-
sebno za gospodarske razmere v drZavl velevaZnega. —
NajpomenljivejSe je to, da je drZavni zbor sprejel pred-
log vladin, po katerem preidejo tri Zeleznice, namrec
Franc JoZefova, Predarelska in cesarjevi¢ Rudoliova v
last drZzave. — S tem sklepom doseZen je do malega
po vsem namen, da si pridobi drZava lastno Zeleznico
od severa do juga in od izhoda do zahoda nase drZave.
S tem ji bode mogole prosto se gibati pri vseh razme-
rah izrekoma pa bode mogla drZava voZnino po vseh
svojih Zeleznicah tako vrediti, kakor zahtevajo to Ko-

risti kmetijstva, obrtnijstva in ftrgovstva.

Ako sprejme s temi pravicami tudi bremena o0zi-
roma dolgove Zeleznic, ji vendar s tega ne nastanejo
zarad tega pomenljiva nova bremena, ker je bila uZe
do zdaj pri omenjenih Zeleznicah, o0 kolikor se niso
splatevale same, porok za dolofen odstotek obresti od
kapitala za-nje zaloZenega.

Dalje izdelal je odsek za vredjenje duhovniSke place
(kongrua) predlog za zbornico, po katerem se ima ven-
darle — ako prav zoper voljo nau¢nega ministra Con-
rada — pomagati duhov&€ini vsaj za silo v onih slu-
¢ajih, kjer dosedanji dohodki nikakor ne zadostujejo.

Tudi v davkovskem odseku obljubila je viada, pred-
loZiti postavo zarad pobiranja davkov, ker je o te] za-
devi res veliko opravi¢enih pritoZeb.

Ogerska. — Ogerske zbornice potrdile ste tako,
kakor avstrijske, trgovinsko pogodbo naSo s francosko,
v kateri se je od francoske doseglo polajSav za prodajo
pri nas izdelanega sladkorja in naSe Zivine nasprotl pa
je naSa zopet zniZala carino na francoska peneca vina.
— Opozicija gosposke zboruice zdruZila se je z zmerno
opozicijo v zbornici poslancev v ta namen, da zdruZeno
postopajo pri predstojetih volitvah za zbornico poslan-
cev; koliko vspeha bode imelo to zdruZenje zoper vlado
Tiszovo videlo se bo pri prihodnjih volitvah. Gotovo
je uZe veliko nezadovoljnih z vlado sedanjo, toda vpra-
Sanje je pred vsem to, kaj bode sedanja zdruZena opo-
zicija ponudila in pa ali bo obetala tudi toliko modi,
da izpolni svoje obljube. Denar judovski, katerl na-
vadno odlo¢uje izid tamo¥njih neposrednjih volitev, go-
tovo odlo¢i tudi najve¢ pri predstojecih volitvah.

— Preteklo soboto zjutraj ob 7. url obesill so Vv
Budapesti glasovite morilce Majlata: Spanka, Pitelil
in Bered¢. Pomenljivo za surovost in brezsré¢nost enega
dela tamoSnjega prebivalstva je to, da se je v petek In
soboto na Kerepeski cesti, kjer so se na dvoriséa kaz-
nilnice obesili morilci, zbiralo veliko ljudstva, ki je kri-
taje .eljen* (Zivijo) Spanka, pobijalo okna, razsajalo
in Zugalo oropati nekaj prodajainic, kar je le teiko za-
branilo tam v velikem S3tevilu nastavljeno vojastvo In
policaji.

Hrvatska. — Za nalelnika vladinega oddelka za
notranje zadeve, imenovan je septemvir Stankovig,
zatasno vodstvo pravosodnih zadev pa je 1zroCeno sek-
cijskemu svetovalcu Kleinu. — To imenovanje baje
ni zadovolilo nikogar i1n Hrvatska odgovorila je 1liszu
uze s tem, da se nikakor node vdeleZiti ogerske dezélne
razstave , katera se pripravlja zdaj za prihodnje leto v
Budapestu.

Nemska. — Oficijozni tukajSnji ¢asniki prijavijajo
do besede pismo Bismarkovo do nemsSkega zastopnika
pri severo-amerikanskih zdruZenih drZavah, v katerem
mu naroCa, tamo$nji viadi vrniti milovalno pisanje za-
radi smrti Laskerja, in to zarad nenavadne oblike pisma,

Odgovorni vrednik: Gustav Pire. — Tisk in zalozba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani.
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ker se v njem skuSajo utemeljenosti zasluge umriega

ravno zarad nacel, katerih Bismark nikdar ni odebraval,

in jih tudi ne mora spoznati za koristne nemsSki drZavi.
Noveji ¢as govori se zopet, da se snideta nemsSki
cesar in ruski car, da zopet utrditi uZe tako precej pri-

jateljske razmere med obema drZavama. — Ako bl bilo

treba takega shoda obeh vladarjev, bila bl ta nevica
lahko verjetna, ker bi bila Se o0Zja zveza obeh drZav In
tudi naSe zraven — brez dvoma Kvropl in miroZeljnim
narodom le v Kkorist.

Angleska. — Na kolodvoru Viktorijskem razpo-
¢ila se je pretekli ponedeljek vefer bomba z dinamitom,
katera je ranila dva moZa, razdejala vso streho in po-
Skodovala celo sosedna poslopja.

Tudi novice od rudefega morja so za Anglesko sila
7alostna. Trdnjava ,Tokar“, ki je komaj dan hoda od
rudefega morja, morala se je podati pretekli Cetrtek
upornikom , ker ji vkljub obupnih proSenj ni doslo po-
moc¢i. Velik del posadke bil je umorjen; nadrobnosti o
tej zadevi pa Se niso znane. — Nasprotno se je zadnje
dni trdilo, da preteklo nedeljo odrine angleSka vojska
od Suakim-a proti Tokar-u in naznanilo se je celo,
da so se angleSki vojaki uze vtrdili pred Tokarom.

Danes pa se glasijo telegrami s Suakima, da je to
mesto samo v nevarnosti, da bi ga uporniki ne vzeli,
in da se je morala ustaviti namenjena ofenziva zoper
upornike, ker ima angleska vojska premalo topov.

Vsa porofila pa se vjemajo tudi v tem, da doma-
¢ini Egipéani pri angleSki vojski nise za nikakorsSno
rabo, in ravmno zdaj je v Suakimu 1000 takih vojakov
naravnost odpovedalo pokorSéino, to je brez dvoma tudi
vzrok , da so porocila iz onih krajev od trenutka do
trenutka negotova, zdaj zmageupna, zda) pa zopet brez-
upna.

Srbska. — Novo ministerstvo s predsednikom Ga-

rafaninom je prevzelo viadanje in dohajali so mu od
vseh strani telegrami naznanjajofi zavovoljnost. DBivsi

ministerski predsednik Kristi¢ ima stopiti v poko). —
Skupi¢ina se ima sklicati Se le ez par mesecev, Kker
prejinjo ministerstvo ni pustilo nikakorSnih izdelanib
predlogov, sedanje ministerstvo pa potrebuje v ta namen

vsa] toliko Casa.
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XXXII. izkaz doneskov

za spominek dr. J. vitez Bleiweis-Trsteniskega.
1729 gld. 79 kr.

Prenesek ostanka i1z XXXl 1zkKaza
Gospod Franc Papler v Borovnicl na-

bral v veseli druZbi D g T g

Sku;a? 1731 hg-ltl.n 79 kr.

Popravek. V prej$njem listu naj se v 2, stolpei strani
60 prvi primer zgoraj Cita prav tako: Ce torej skrajSamo
ta-le stavek: ,Ole se veseli svojih sinov, kateri ga ljubijo iz
vse svoje dufe*, moramo reéi: ,Oce se wveseli svojih sinov,
ljubeéih ga iz vse svoje dule itd.”

Zitna cena
v Ljubljani 23} febrnarja 1884

Hektoliter : pSenice domade 8 gold. 12 kr. — banaske
8 gold. 55 kr. — turSice 5 gold. 60 kr. — sorsice 6 gold.
67 kr, rzi 5 gold. 85 kr. — jeémena 4 gold. 87 kr. —
prosa 4 gold. 87 kr. — ajde 5 gold. 53 kr. — ovsa 3 gold
25 kr, — Krompir 3 gold. 13 kr. 100 kilogramov.




